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On trouve ce refrain dans la chanson relative & la bataille de Marignan
et que Weckerlin, La Chanson populaire, Paris, 1886, p. 28, attribue a quelque

aventurier :
Le roy s’en va deld les monts

Il ménra force piétons

Ils iront & grand peine

L’alaine, Palaine, me faut Palaine.
Dernier couplet: :
Celuy qui fist ceste chanson
Ce fust un gentil compagnon
Vestu de laine,
L’alaine, ’alaine, m’y faust I’alaine.

De méme, une chanson dite «Les Bourguignons», recueillie il y a peu
de temps par M. Clairefond & Yzeure, prés de Moulins, et qui date du com-
mencement du XVlIe si¢cle, commence par:

En passant, oh par Palaine
Revenant par le Piémont

(Voir P. Duchon, La vraie chanson de M. de La Palisse, Moulins
1914, p. 140).

J’ignore d’ailleurs Porigine et le sens de cette expression, que M. Duchon
traite a bon droit de «mystérieuse».

St. Blaise. A. vaN GENNEP,

Bur Geheimjdrift.
(. ©@ho. BVoltstunde 4, 11. 22).

S uteinem Befipe befindet fich cin Eremplar: D. Junii Juvenalis Aqui-
natis satyrae, ex rec. Henr. Christiani Nenninii, Mannhemii 1781; unbd Auli
Persii Flacei satyrarum liber, ex rec. Isaaci Casauboni, Mannhemii 1780, mit
cinem gemeinjchaftlichen Vorjapblatt: Juvenalis, Persii et Sulpiciae satyrae.

Auf dbem erften weifien Blatte fteht Handidhriftlich: Ce Livre appartient
au Citoyen Lovergne Sergent de la premiere Compagnie du 3e Batallon
76¢ Brigade d’infanterie de ligne. Lovergne, sergent.

Daneben, auf der innern Seite ded bvordern Decteld, fteht in Ge-

eimjchrift:
b Lkl C213vr2 1pplrt32nt

15 C3t43n 14v42rgn?2 [so!]

Darunter jteht vbon anderer Hand der Verinerf: Ce livre fut trouvé a
’auberge de Weiningen, au Mois de Mars 1819; il sert de Monument du séjour
de I'armée francaise en Suisse.

Biivich. Dr. Jaf. Ejcher-Bitrili.

Die Stimme ded Blutes.
(bgl. Schroeizer Volf3tunde 3, 21 f. 46).")

Dagd Blut eined unjchuldig Hingervichteten ruft dben Himmel
an. Dafitr moge dad folgende Beifpiel, zu dem rofhl viele Parallelen ausd

') Dag Nadjfolgende bringt feinen tveiteren Veleg zu bder an bden
fritheren ©tellen ermwdbhnten ,Stimme ded Bluted naher Vermwandter”’. Trog-
bem mbge auch bad ,Schreien” bded unjchuldig vergojjenen Bluted Hier jeine
©telle finben. €. H.-R.
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